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WEICON Green Tube Flex
310 M F1X
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Kleje i uszczelniacze elastyczne

MS -Polimery

a korpus kartusza w 100% z kartonu. Nizsza emisja
CO2 i zuzycie plastiku niz w przypadku konwencjonalnych
kartuszéw. Bez uszczerbku dla wydajnosci!

IEE%?-DEM Flex 310 M
Charakterystyka
Baza MS-Polimer
jednosktadnikowy
Konsystencja pasta
Typ utwardzania utwardzanie wilgocig
otoczenia

silna przyczepnosé | uniwersalne zastosowanie | nie zawiera
izocyjanianow

WEICON Flex 310 M F1X to elastyczny klej i uszczelniacz
na bazie MS polimeréw. Szary klej jest bardzo mocny i
uniwersalnie nadaje sie do trwatego mocowania prawie
wszystkich materiatow do réznych powierzchni. Dzieki bardzo
wysokiej przyczepnosci poczgtkowej, klejenie jest mozliwe
na powierzchniach pionowych, a nawet nad gtowa, zaréwno
wewnatrz, jak i na zewnatrz. Na przyktad Flex 310 M F1X moze
by¢ stosowany do tgczenia ze soba metali, wielu tworzyw
sztucznych, ceramiki, drewna, szkta i kamienia.

Trwale elastyczny klej moze by¢ malowany "mokro na mokro",
jest przemalowywalny, odporny na warunki atmosferyczne,
wilgo¢, starzenie, plesn i promieniowanie UV. Moze
wytrzymac temperatury do 180 °C krétkotrwale (do 30 minut)
i moze by¢ malowany proszkowo po utwardzeniu po czterech
dniach.

Klej i uszczelniacz nie zawiera silikonu, izocyjanianu, halogenu
ani rozpuszczalnikdw oraz nie powoduje korozji.

Flex 310 M F1X moze by¢ stosowany do mocowania listew
przypodtogowych, listew, profili, ram, paneli, ptyt, ptytek,
kamieni i folii EPDM.

Moze by¢ stosowany podczas suchej zabudowy i budowy
wnetrz, w konstrukcjach metalowych, w budowie zbiornikdw
i aparatow, w budowie konteneréw, w technologii wentylacji i
klimatyzacji, w stoiskach targowych i sklepach, w budowie
jachtow i fodzi oraz wszedzie tam, gdzie silikony lub produkty
zawierajgce silikon nie sa odpowiednie.

Zréwnowazone opakowanie - rownie mocne!

Green Tube, ekologiczne opakowanie: Korcowka i pokrywka
sg wykonane w 100% z plastiku pochodzacego z recyklingu,

Mozna pokry¢ farba

"na mokro” najpodzniej w

ciggu 3 godzin.
Stabilnos$¢/ uptyw 1 mm

Kategoria materiatu DIN 4102 B2
budowlanego

Minimalny okres w temperaturze 18 miesigcy

przechowywania pokojowej

Obrébka

Warunki utwardzania +5 °C do +40°C oraz 30%

do 95% wilgo¢ powietrza

Predkosc¢ utwardzania w ciggu pierwszych 2-3mm
24 godzin

Gestosé 1,5 g/cm?®

Szerokos$¢ ztacza uszczelniajgcego do maks. 30 mm

Wypetnienie szczeliny do maks. 10 mm

Utwardzanie

Tworzenie naskérka 10 min

Wiasciwosci mechaniczne

Wytrzymato$¢ na rozcigganie  DIN EN ISO 527-2 1,6 N/mm?

Wydtuzenie zrywajace DIN EN ISO 527-2 121 %

Modut sprezystosci DIN EN ISO 527-2 0,7 N/mm?
Wytrzymato$¢ na rozerwanie  DIN 53515/ ASTM D 13 kN/m
1002

Twardos$¢ (Shore A) DIN ISO 7619-1 56

Wytrzymatos$¢ na rozciaganie DIN EN 1465
Stal ocynkowana ogniowo 1,5 N/mm?
Aluminium piaskowane 1,6 N/mm?
Stal nierdzewna V2A piaskowana 1,5 N/mm?
Srednia wytrzymato$é na $cinanie (DIN EN 1465/ 1,5 N/mm?
ASTM D 1002)

Zmiana objetosci DIN 52451 2%

Parametry ciepine

Odpornosé na temperature -40 °C do +90 °C

(80 min. +180 °C)

Wstepna obrébka powierzchni

Powierzchnie muszg by¢ czyste i wolne od ttuszczu.
Wiele zanieczyszczen powierzchni, takich jak olej, smar,
kurz i brud, mozna usung¢ za pomoca WEICON Surface
Cleaner. Do zabrudzonych powierzchni metalowych zalecamy
srodek WEICON Cleaner S; srodek WEICON Sealant and
Adhesive Remover nadaje sie do usuwania starej farby lub
pozostatosci kleju. Wigkszo$¢ materiatdéw mozna tatwo tagczy¢
ze sobg i miedzy soba. W przypadku niektérych materiatow
lub ekstremalnych wymagan zalecamy uzycie podktadu
(Primera) lub WEICON Activating Cleaner. Mechaniczna
obrdébka wstepna powierzchni, np. poprzez szlifowanie lub
piaskowanie, moze rowniez znacznie poprawi¢ przyczepnosc.

Uwaga

Wszystkie informacie i zalecenia zawarte w niniejszej Karcie Technicznej nie stanowia gwarantowanych wiasciwosci. Opieraja sie one na wynikach naszych badan i doswiadczeniu. Nie sa jednak wigzace, poniewaz nie mozemy odpowiadac za
przestrzeganie warunkéw obrobki, gdyz nie znamy specyficznych warunkéw zastosowania przez uzytkownika. Gwarancja moze by¢ jedynie niezmiennie wysoka jako$¢ naszych produktow. Zalecamy przeprowadzenie wiasnych testéw w celu stwierdzenia,
czy podany produkt posiada wymagane przez Panstwa wiasciwosci. Roszczenia z tego tytutu sa wykluczone. Za nieprawidtowe lub niezgodne z przeznaczeniem zastosowanie produktu odpowiedzialno$¢ ponosi wytacznie osoba dokonujaca obrdbki.
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WEICON Green Tube Flex
310 M F1X

Przetwarzanie

Metody aplikacji

Pistolet do kartuszy 310 ml, pneumatyczny pistolet dozujacy,
zalecamy wersje z ttoczyskiem (WEICON pneumatyczny
pistolet dozujacy na kartusze), automatyczne systemy
dozujgce.

Zdja¢ nakretke i koncéwke wktadu. Nastepnie ostroznie
rozetnij torebke foliowg bezposrednio pod nakretka. Zatozy¢
nakretke i przykreci¢ koncéwke. Odciaé koricowke kartusza
do Zadanej szerokosci spoiny. Kartusz mozna teraz
przetworzy¢ za pomoca pistoletu na kartusze.

taczenie klejonych czesci

Aby zapewni¢ optymalne zwilzanie, klejone czesci musza
zosta¢ potaczone, zanim na kleju utworzy sie pierwszy
naskorek (czas tworzenia sie naskoérka).

Przechowywanie

Przechowywac w nieotwartym oryginalnym opakowaniu w
temperaturze pokojowej i unika¢ bezposredniego sSwiatta
stonecznego.

Instrukcja uzytkowania

Podczas uzytkowania produktéw WEICON nalezy
przestrzegac danych i przepiséw fizycznych, bezpieczenstwa,
toksykologicznych i ekologicznych zawartych w naszych
kartach charakterystyki (www.weicon.pl).

Akcesoria

10101992 Dysza z klipsem Green Tube,

przezroczysty

1 sztuka,

10059792 Pistolet cisnieniowy Airflow 3, 1 sztuka
10025241 Aplikator z koncowka ,V” do wszystkich
kartuszy, 1 sztuka

10020751 Pistolet do kartridzy "Special", 1 sztuka
10000441 Pistolet na kartridze "Standard", 1 sztuka
10024313 Surface Cleaner, 400 ml, przezroczysty
10000147 Cleaner Spray S, 500 ml, przezroczysty
10062859 Aktywujgcy $rodek czyszczacy, 400 ml,

przezroczysty

wle[1[c[oln]§

Kleje i uszczelniacze elastyczne

MS -Polimery

Dostepne opakowania

10105646
10105649
10102385
10104253
10104458

WEICON Green Tube Flex 310 M F1X, 280 ml
(Green Tube), biata

WEICON Green Tube Flex 310 M F1X, 280 ml
(torba plastikowa), biata

WEICON Green Tube Flex 310 M F1X, 280 ml
(Green Tube), szary

WEICON Green Tube Flex 310 M F1X, 280 ml
(torba plastikowa), szary

WEICON Green Tube Flex 310 M F1X, 280 Set,
szary

Tabela przeliczeniowa

(°Cx1,8)+32 =°F

Nm x 8,851 = Ib:in

mm/25,4 = inch Nm x 0,738 = Ib-ft
um/25,4 = mil Nm x 141,62 = oz:in
N x 0,225 =Ib mPa-s = cP

N/mm? x 145 = psi N/cm x 0,571 = Ib/in
MPa x 145 = psi kV/mm x 25,4 = V/mil

Tutaj znajdziesz
szczegotowe informacje o
produkcie:

Uwaga

Wszystkie informacie i zalecenia zawarte w niniejszej Karcie Technicznej nie stanowia gwarantowanych wiasciwosci. Opieraja sie one na wynikach naszych badarn i doswiadczeniu. Nie sa jednak wigzace, poniewaz nie mozemy odpowiadac za
przestrzeganie warunkéw obrobki, gdyz nie znamy specyficznych warunkéw zastosowania przez uzytkownika. Gwarancja moze by¢ jedynie niezmiennie wysoka jako$¢ naszych produktow. Zalecamy przeprowadzenie wiasnych testéw w celu stwierdzenia,
czy podany produkt posiada wymagane przez Panstwa wiasciwosci. Roszczenia z tego tytutu sa wykluczone. Za nieprawidtowe lub niezgodne z przeznaczeniem zastosowanie produktu odpowiedzialno$¢ ponosi wytacznie osoba dokonujaca obrébki.
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